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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2016/EES/58/01
36/16/COL
fra 9. febraar 2016

um ad fella ad hluta til ir gildi 4kvérdun 227/04/COL ad pvi er vardar stodu islands
vardandi veirublaedi (VHS)

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med visan til gerdarinnar sem um getur i 1id 5a i hluta 4.1 i I. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn,
tilskipun radsins 2006/88/EB fra 24. oktober 2006 um heilbrigdiskrofur ad pvi er vardar lagar-
eldisdyr og afurdir peirra og um forvarnir og varnir gegn tilteknum sjukdomum i lagardyrum

(,-tilskipun 2006/88/EB*),

med dordnum breytingum samkvamt adlogunarakvaedum i d-1id 4. lidar bokunar 1 vido EES-samninginn
og 2. og 3. mgr. 1. gr. bokunar 1 vid samninginn um stofnun eftirlitsstofnunar og domstals,

med visan til akvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 494/13/COL fra 11. desember 2013 um ad veita stjornar-
manni, sem hefur sérstok abyrgdarstorf med hondum 4 svidi heilbrigdis dyra og plantna, umbod til ad taka
tilteknar dkvardanir & pvi svidi (skjalnr. 683826),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Eftirlitsstofnun EFTA hefur vidurkennt, med akvordun 227/04/COL, ad allt meginland og strendur Islands
séu laus vid i0radrep (IHN) og veirublaoi (VHS).

Hinn 23. oktdber 2015 tilkynntu stjornvold 4 {slandi, med pvi ad nota tilkynningakerfi um dyrasjukdoma,
a0 veirubleedi hefoi komid upp i villtu hrognkelsi sem er notad til undaneldis & svedinu Landnamsholf.
Frekari upplysingar um radstafanir, sem voru gerdar, voru settar fram i bréfi fra 13. névember 2015

(skjalnr. 780869, IS ref. ANR15110004/20.5).

Med hlidsjon af pvi sem ad framan greinir @tti ad draga til baka pa stodu Islands ad pad sé laust vid
veirublaedi eins og vidurkennt var med akvordun 227/04/COL.

Engar breytingar hafa ordid 4 st6du Islands vardandi idradrep.

bvi er rétt ad fella ur gildi akvoérdun 227/04/COL en pé einungis med hlidsjon af stédu fslands vardandi
veirublaedi.

Akvordun pessi er i samraemi vid alit EFTA-nefndar um heilbrigdi dyra og plantna.
SAMPYKKT AKVODUN PESSA:

1. Akvérdun 227/04/COL fellur ar gildi med hlidsjon af stédu Islands vardandi veirubladi.

2. Akvérdun 227/04/COL verdur afram i gildi med hlidsjon af stodu Islands vardandi idradrep.

3. Akvordun pessari er beint til fslands.
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Gjort i Brussel 9. februar 2016.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Helga Jonsdottir Carsten Zatschler
Stjornarmadur Deildarstjori
AKVORPUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2016/EES/58/02

58/16/COL-D
fra 3. mars 2016

um a0 sampykkja innlendar raodstafanir stjornvalda i Noregi til ad takmarka ahrif
Gyrodactylus salaris og fella ur gildi akvardanir 298/08/COL og 299/08/COL

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,
med visan til gerdarinnar sem um getur i 1id 5a 1 hluta 4.1 1 I. kafla . vidauka vid EES-samninginn,

tilskipun radsins 2006/88/EB fira 24. oktober 2006 um heilbrigdiskrofur ad pvi er vardar lagar-
eldisdyr og afurdir peirra og um forvarnir og varnir gegn tilteknum sjukdomum i lagardyrum
(,,tilskipun 2006/88/EB)“,

med dordnum breytingum samkvamt adlogunardkvaedum i d-1id 4. lidar bokunar 1 vido EES-samninginn
og 2. og 3. mgr. 1. gr. bokunar 1 vid samninginn um stofnun eftirlitsstofnunar og démstals,

med visan til dkvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 494/13/COL fra 11. desember 2013 um ad veita
stjornarmanni, sem hefur sérstok abyrgdarstorf med hondum 4 svidi heilbrigdis dyra og plantna, umbod
til ad taka tilteknar akvardanir 4 pvi svidi (skjalnr. 683826),

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Me0d akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 298/08/COL var komid a fot sjukdomalausu svadi og vidur-
kenndar viobotarabyrgdir ad pvi er vardar Gyrodactylus salaris 1 Noregi skv. 13. gr. tilskipunar radsins
91/67/EES um skilyrdi a svidi heilbrigdis dyra sem hafa dhrif 4 markadssetningu fiskeldistegunda
og -afurda og 5. gr. akvordunar framkvemdastjérnarinnar 2004/453/EB um framkvemd tilskipunar
radsins 91/67/EBE ad pvi er vardar radstafanir gegn tilteknum sjukdomum 1 eldisdyrum.

2)  Stjérnvoldum i Noregi er heimilt, samkvemt akvordun 298/08/COL, ad krefjast vidbotarabyrgda
fyrir vorusendingar af lifandi eldisfiski af smitnemum tegundum, sem etladar eru til eldis, sem 4 ad
flytja & sykt svaedi samkvemt akvorduninni. bessar viobotarabyrgdir fela 1 sér kr6fu um ad pessar
vorusendingar verda ad koma fra svadi med samsvarandi heilbrigdisstoou og vidtdkustadurinn.

3)  Tilskipun 2006/88/EB fellir ur gildi og kemur i stad tilskipunar radsins 91/67/EBE. I tilskipun
2006/88/EB var einnig kvedid 4 um ad akvordun 2004/453/EB etti ad gilda dfram medan bedid
veeri sampykktar naudsynlegra dkvada 1 samremi vid pa reglugerd. Slik dkvaedi voru sampykkt
med akvordun framkvamdastjornarinnar 2010/221/ESB sem felldi einnig akvordun 2004/453/EB (1)
endanlega Ur gildi. bvi er rétt ad fella ur gildi dkvoroun 298/08/COL og lata adra koma 1 hennar stad.

4) 1 43. gr tilskipunar 2006/88/EB er kvedid 4 um ad EES-riki sé heimilt ad gera radstafanir til ad
hindra ad sjukdomar, sem ekki eru skradir i II. hluta IV. vidauka vid tilskipunina, berist pangad

(") Gerdin sem um getur i 94. 1id i hluta 4.2 1 I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn.
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)

6)

7)

8)

9)

eOa til ad verjast peim par sem pessir sjikdomar skapa umtalsverda heettu fyrir heilbrigdisastand
lagareldisdyra eda villtra lagardyra i pvi riki. Pessar radstafanir eiga ad vera innan marka pess sem er
videigandi og naudsynlegt til ad hindra a0 slikir sjakdomar berist inn i rikid eda til ad verjast peim.

Stjornvoldum i Noregi var veittur réttur til ad krefjast viobotarabyrgda samkvaemt akvordun
298/08/COL og hafa pau latid Eftirlitsstofnun EFTA i té upplysingar um stodu sjikdomsins ad
pvi er vardar Gyrodactylus salaris. Stjornvold i Noregi 16gou fram uppfaerdar upplysingar, i bréfi
fra 6. oktober 2015 (skjalnr. 775798, NO ref. 2015/193600) um innlendar radstafanir sem gerdar
hofou verid vegna Gyrodactylus salaris. Upplysingarnar, sem voru veittar, syna hversu videigandi
og naudsynlegt er ad krefjast afram innlendra radstafana i formi krafna um setningu a4 markad,
innflutning og umflutning i samreemi vid 43. gr. tilskipunar 2006/88/EB.

bar e0 stjornvoldum i Noregi var veittur réttur til ad krefjast vidbotarabyrgda, i samremi vid
akvordun 298/08/COL, i tengslum vid innflutning & lagareldisdyrum af smitneemum tegundum inn a
vidurkennd sjukdémalaus sva0i eda svaeedi med vidurkennda eftirlits- og utrymingaraeetlun, etti ad
leyfa peim ad halda afram a0 beita pessum radstofunum sem innlendum radstéfunum sem hafa verid
sampykktar i samraemi vid 43. gr. tilskipunar 2006/88/EB.

Einungis etti ad beita innlendu radstofunum, sem hafa verid sampykktar samkvamt pessari
akvordun, svo fremi ad peer séu videigandi og naudsynlegar. Pvi attu stjornvold i Noregi ad senda
Eftirlitsstofnun EFTA arlega skyrslu um virkni innlendu radstafananna.

Ef minnsti grunur leikur & ad Gyrodactylus salaris hafi borist til Noregs, ad undanskildum svaedunum
sem talin eru upp i vidaukanum vid pessa akvoroun, atti ad rannsaka pad og medan a rannsokninni
stendur atti ad beita flutningshomlum til ad vernda 6nnur EES-riki med vidurkenndar innlendar
radstafanir vardandi Gyrodactylus salaris. Par ad auki, til ad greida fyrir naudsynlegu endurmati
a vidurkenndum innlendum radstéfunum, atti ad senda tilkynningu til Eftirlitsstofnunar EFTA og
hinna EES-rikjanna i hvert sinn sem sidar stadfest sjukdomstilvik greinast.

Fyrir skyrleika sakir etti ad fella akvordun 298/08/COL 1r gildi med otvireedum haetti.

10) Ennfremur var aetlun stjornvalda i Noregi um eftirlit med nyrnaveiki og utrymingu sjikdémsins

11)

SA

1.

vidurkennd med akvoroun Eftirlitsstofnunar EFTA 299/08/COL. Stjornvéld i Noregi tilkynntu Eftir-
litsstofnun EFTA, med bréfi fra 6. oktober 2015 (skjalnr. 775798) ad aztlun um eftirlit med nyrna-
veiki og utrymingu sjukdomsins hefoi verid hett. bvi er rétt ad fella tr gildi akvordun 299/08/COL.

Réostafanirnar, sem kvedio er & um i pessari akvordun, eru i samreemi vid alit EFTA-nefndar um
heilbrigdi dyra og plantna.

MPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr

Sampykki tiltekinna innlendra radstafana til ad takmarka ahrif tiltekinna sjikdoma sem eru
skraoir i I1. hluta IV. vidauka vio tilskipun 2006/88/EB

Noregur, ad undanskildum svaedunum sem skrad eru i vidaukanum vid pessa akvoroun, skal teljast

osykt af Gyrodactylus salaris.

2.

Stjornvold 1 Noregi geta krafist pess ad eftirfarandi sendingar, sem eru fluttar inn & sjukdémalaust

svaedi, uppfylli krofurnar i a- og b-1id ad pvi er vardar pau sveedi sem teljast 6sykt af Gyrodactylus salaris.

a)

lagareldisdyr sem eru etlud til eldis, a4 umlagningarsvaedi, i sleppivotn, i opna adstoou fyrir
skrautlagardyr og til endurnyjunar stofna verda ad uppfylla:

i.  krofurnar um setningu 4 markad sem meelt er fyrir um i grein 8a reglugerdar (EB) nr. 1251/2008,
ii. innflutningskréfurnar sem meelt er fyrir um i 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1251/2008,

iii. umflutnings- og geymslukréfurnar sem meelt er fyrir um i 16. gr. reglugerdar (EB) nr. 1251/2008,
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b) skrautlagardyr sem eru &tlud i lokada adstodu fyrir skrautlagardyr verda ad uppfylla:
i.  innflutningskrofurnar sem meelt er fyrir um i 11. gr. reglugerdar (EB) nr. 1251/2008,

ii. umflutnings- og geymslukréfurnar sem meelt er fyrir um i 16. gr. reglugerdar (EB) nr. 1251/2008.

2. gr.
Skyrsla

1. Eigi sidar en 30. april ar hvert skulu stjornvold i Noregi leggja skyrslu fyrir Eftirlitsstofnun EFTA
um sampykktu, innlendu radstafanirnar sem um getur i 1. gr.

2. Skyrslurnar, sem kvedid er aum i 1. gr., skulu samrymast kréfunum i 4. gr. akvérdunar framkvaemda-
stjornarinnar 2010/221/ESB.
3. gr
Grunur um og greining sjukdoma 4 sjukdémalausu svaeoi

1. Ef stjornvold 1 Noregi grunar ad sjukdémur hafi komio upp 4 svedi, sem er skrad sem Osykt af
Gyrodactylus salaris, skulu pau a.m.k. gera samberilegar radstafanir og par sem melt er fyrir um 1 28.
gr. 2., 3. og 4. mgr. 29. gr. og 30. gr. tilskipunar 2006/88/EB.

2. Ef greining sjukdomsins, sem um getur i 1. mgr., er stadfest med dyrafaraldsfraedilegri rannsokn
skulu stjérnvold 1 Noregi tilkynna pad Eftirlitsstofnun EFTA og hinum EES-rikjunum og um allar adrar
radstafanir, sem eru gerdar, til ad hefta utbreidslu sjuikdomsins og verjast honum.

4. gr
Felldar ur gildi

Akvardanir Eftirlitsstofnunar EFTA 298/08/COL og 299/08/COL falla ur gildi.

5. gr
Viotakendur

Akvordun pessari er beint til Konungsrikisins Noregs.

Gjort i Brussel 3. mars 2016.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Helga Jonsdottir fyrir hond Carsten Zatschler

Stjornarmadur Deildarstjori
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VIDAUKI
Sykt vatnasvio Fylki
Skibotnelva Tromsfylki
Signaldalselva Tromsfylki
Kitdalselva Tromsfylki
Ranaelva Nordurland
Leirelva Nordurland
Ranelva Nordurland
Drevja Nordurland
Fusta Nordurland
Vefsna Nordurland
Hundala Nordurland
Halsanelva Nordurland
Hestdalselva Nordurland
Dagsvikelva Nordurland
Nylandselva Nordurland
Batnfjordselva Meeri og Raumsdalur
Driva Meri og Raumsdalur
Litledalselva Meeri og Raumsdalur
Usma (Oksendalselva) Meeri og Raumsdalur
Henselva Meri og Raumsdalur
Rauma Meeri og Raumsdalur
Innfjordelva Meri og Raumsdalur
Skorga Meeri og Raumsdalur

Maéna (Mandalselva)

Meri og Raumsdalur

Breidvikelva Meeri og Raumsdalur
Lerdalselva Sogn- og Firdafylki
Drammenselva Buskerud
Lierelva Buskerud
Vesleelva (Sandeelva) Vestfold
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Rikisadstod — Akvoroun um ad hreyfa ekki andmaelum

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:

Dagsetning akvordunar

27. april 2016

Malsnimer 78783

Akvérdun 085/16/COL

EFTA-riki Noregur

Fyrirsogn Reglur um skattaendurgreidslur vegna ahafna

Lagagrundvollur Reglugerd 2016-02-26-204 um endurgreidslur vegna
ahafna

Tegund adstodar Adstodarkerfi

Markmid Sjoflutningar

Adstodarform Endurgreidslur a skatti og almannatryggingagjéldum

Fjarveiting Fra mars til desember 2016: 1 892 milljonir NOK.
Neestu ar par eftir gildir adstodarkerfid um alla 12
manudi arsins.

Gildistimi 10 ar fra 1. mars 2016 til 28. febraar 2026

Atvinnugreinar

Sjoflutningar

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod:

Sjefartsdirektoratet, P.O.Box 2222

NO-5509 Haugesund, Norge

Fullgildan texta akvordunarinnar, ad trainadarupplysingum slepptum, er ad finna 4 vefsetri Eftirlitsstofnunar

EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

2016/EES/58/03


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/

20.10.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/7

ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2016/EES/58/04
(mal M.8083 — Merck/Sanofi Pasteur MSD)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 7. oktober 2016 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Merck & Co.,
Inc. (,Merck™), 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i franska fyrirteekinu Sanofi Pasteur MSD SNC (,,SPMSD*), sem lytur
sem stendur sameiginlegum yfirradum Merck og Sanofi Pasteur S.A.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Merck: fyrirtaeki i heilbrigdispjonustu med starfsemi um heim allan 4 lyfjasvidi, p.m.t. boluefni
og medferd vid sykursyki og krabbameini, einnig a svidi bradaumonnunar 4 sjukrahtisum,
heilbrigdis dyra, med bandaldgum og heilsugaeslupjonustu.

— SPMSD: préun og verslun med boluefni atlad ménnum i 18 rikjum innan EES.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 382, 15.10.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.8083 — Merck/Sanofi Pasteur MSD og eftirfarandi pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 58/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.10.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/58/05
(mal M.8102 — Valeo/FTE Group)

1. Framkvamdastjorninni barst 10. oktober 2016 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirteekid Valeo Holding GmbH, sem
Iytur yfirrabum franska fyrirteekisins Valeo S.A. (,,Valeo®), 60last med hlutafjarkaupum ad fullu
yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i pyska fyrirtekinu FTE Group
Holding (,,FTE®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Valeo: honnun, framleidsla og sala & bunadi fyrir bila, einkum og sér i lagi varmakerfi, aflrasa-
kerfi, paeginda- og aksturshjalparkerfi og skyggnikerfi.

— FTE: honnun, framleidsla og sala & i. binadi sem virkjar kaplingu, ii. bremsubunadi, iii. raf-
kntinum giroliudeelum og 60rum ihlutum fyrir girkassa og aflrasakerfi sem byggist a rafvokva-
teekni. FTE er einnig med starfsemi & svidi endurframleidslu a diskhemlaklofum.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 382, 15.10.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
télvuposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.8102 — Valeo/FTE Group og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.10.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/58/06
(mal M.8151 — Naxicap/TimePartner)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 11. oktober 2016 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid Naxicap Partners
(,,Naxicap®), 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrao, i gegnum belgiskt fyrirteeki sem er dbeint
i eignasafni, The House of HR II NV (,,THOHR"), i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdarinnar, 1 pyska fyrirteekinu TimePartner GmbH (,,TimePartner®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— NAXICAP: framtakssjodur med eignasofn fyrirteekja sem einkum starfa i Evropu, par sem
THOHR og dotturfélog pess veita radningarpjonustu, m.a. i Belgiu, Hollandi og Pyskalandi.

— TimePartner: veitir radningarpjonustu i byskalandi.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 385.19.10.2016). Per ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni —
M.8151 — Naxicap/TimePartner og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,.samrunareglugerdin®).
() Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 58/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.10.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/58/07
(mal M.8200 — Platinum Equity Group/Emerson Network Power Business)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 11. oktober 2016 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Platinum Equity
Group (,,Platinum®), &olast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i bandariska fyrirtaekinu Emerson Network Power Business (,,ENP*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Platinum: sérhaefing i samruna, kaupum og starfraekslu fyrirteekja sem veita pjonustu og bjoda
lausnir fyrir vidskiptavini i margvislegum fyrirtaekjum, m.a. i upplysingataekni, fjarskiptum,
birgdastjornun, malmpjonustu, framleidslu og dreifingu.

— ENP: bydur vorur sem tengjast styringu aflkerfa, varmakerfa og innvidum asamt tengdri pjon-
ustu um heim allan. Vorur tengdar styringu aflkerfa fela m.a. i sér aflkerfi fyrir pydingarmikla
notkun og orofin aflkerfi. Vorur sem tengjast styringu varmakerfa gera mogulega orkunytna,
areidanlega og kostnadarhagkvaema stjornun umhverfispatta i adstodu eda stddvum sem veita
omissandi pjonustu. Lausnir og stjornun innvida felur i sér alhlida veitu- og mannvirkjastjornun-
arkerfi fyrir gagnamidstodvar og varda baedi hugbtinad og upplysingataknibiinad.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 384, 18.10.2016). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.8200 — Platinum Equity Group/Emerson Network Power Business og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.10.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/58/08
(mal M.8220 — Euro Garages/EFR)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. oktoéber 2016 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtekid Euro Garages Ltd
(,,Euro Garages) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i hollenska fyrirtekinu EFR Group B.V. (,,EFR®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Euro Garages: rekur bensinstddvar, peegindaverslanir, bilapvottastodvar og hradréttastadi i Bret-
landi.

— EFR: rekur bensinstodvar, peegindaverslanir, bilapvottastodvar, bakari og hotel i Belgiu, Frakk-
landi, Luxemborg og Hollandi.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 386, 20.10.2016). beer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i poésti med tilvisuninni
M.8220 — Euro Garages/EFR, a eftirfarandi péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



Nr. 58/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.10.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/58/09
(mal M.8231 — Kuoni Travel Holding/MTS Globe)

1. Framkvamdastjorninni barst 12. oktober 2016 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirtekid Kuoni Travel Holding
Ltd. (,,Kuoni), sem Iytur yfirradum EQT VII, sem er hluti af EQT samsteypu fjarfestingasjoda
i einkafyrirteekjum, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirradd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i speenska fyrirtaekinu MTS Globe of Spain.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Kuoni: pjénustuveitandi ferdapjonustuadila og stjérnvalda um heim allan. Fyrirtaeki i eignasafni
EQT eru virk i margvislegum atvinnuvegum og styrir einn af sjodum pess hotelkedjunni Scandic
Hotel Groups, sem er einkum med rekstur i Nordur-Evropu.

—  MTS Globe: pjoénustuveitandi ferdapjonustu a Midjardarhafssvaedinu.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 385.19.10.2016). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
télvuposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.8231 — Kuoni Travel Holding/MTS Globe og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.10.2016

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/13

Akvoroun um ad hzetta formlegri rannsokn i kjolfar pess ad adildarriki afturkallar 2016/EES/58/10
tilkynningu

Auglysing framkvamdastjornarinnar samkvamt 2. mgr. 108. gr. sittmalans um
starfshaetti Evrépusambandsins — Tilkynning afturkollud

Malsnimer SA.43014 (16/C) (40ur 16/N) — bPyskaland — Adstod vio REHAU AG + Co

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hetta formlegri rannsokn & ofangreindri adstod sem stofnad var
til 13. juni 2016 1 samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshaetti Evropusambandsins, med visan
til pess ad stjornvold 1 Pyskalandi afturk6lludu tilkynningu um adstodina 24. juni 2016 og aforma ekki
framhald & pessu adstodarverkefni.

Agrip af akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 20. jili 2016 sem beint er 2016/EES/58/11
ad Markit Limited, Markit Group Holdings Limited, Markit Indices Limited,
Markit North America, Inc. og Markit Group Limited (,,Markit“) um malarekstur
samkvaemt 101. gr. saittmalans um starfsheetti Evrépusambandsins
og 53. gr. EES-samningsins

(Mal AT.39745 — CDS Information Market)

Hinn 20. juli 2016 sampykkti framkvaemdastjornin akvordun um malarekstur samkvaemt 101. gr. sattmalans
um starfsheetti Evropusambandsins og 53. gr. EES-samningsins. Framkvamdastjornin hefur nu, i samreemi
vid akveedi 30. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 (1), birt néfn adila og meginefni dkvordunarinnar
(Sytio. ESB C 378, 14.10.2016, bls. 3), ad teknu tilliti til 16gmaetra hagsmuna fyrirtaekjanna af pvi ad
vernda vidskiptaleyndarmal sin.

Agrip af akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 20. jili 2016 sem beint er ad 2016/EES/58/12
International Swaps and Derivatives Association, Inc. um malarekstur samkvaemt
101. gr. sattmalans um starfshaetti Evrépusambandsins og 53. gr. EES-samningsins

(Mal AT.39745 — CDS Information Market)

Hinn 20. jali 2016 sampykkti framkveemdastjornin akvordun um malarekstur samkveemt 101. gr. sattmalans
um starfsheaetti Evropusambandsins og 53. gr. EES-samningsins. Framkvamdastjornin hefur nu, i samraemi
vid akveedi 30. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 (1), birt néfn adila og meginefni dkvordunarinnar
(Stjtio. ESB C 378, 14.10.2016, bls. 7), ad teknu tilliti til 16gmeetra hagsmuna fyrirtaekjanna af pvi ad
vernda vidskiptaleyndarmal sin.

(') Stjtid. ESB L 1,4.1.2003, bls. 1.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.378.01.0003.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.378.01.0007.01.ENG

Nr. 58/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

20.10.2016

Auglysing framkvaemdastjérnarinnar um nigildandi vexti 4 endurheimtu
rikisadstodar og viomiounar-/afreiknivexti fyrir 28 aoildarriki sem gilda
fra 1. névember 2016

2016/EES/58/13

(Birt i samreemi vio dkveedi 10. gr. reglugerdar framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 794/2004

fra 21. april 2004 (Stjtio. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1))

Grunnvextir eru reiknadir i samrami vid ordsendingu framkvaemdastjornarinnar um endurskodun adferdar
vid utreikning vidmidunar- og afreiknivaxta (Stjtid ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). Pa verdur ad bata vid
grunnvextina videigandi alagi i samraemi vid ordsendinguna eftir pvi i hvada samhengi vidmidunarvextirnir
eru notadir. A0 pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad hakka verdur grunnvextina sem nemur
100 grunnpunktum. [ reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008 um
breytingu a reglugerd (EB) nr. 794/2004 er melt fyrir um ad sé ekki kvedid & um annad i sérstakri
akvoroun skuli endurkréfuvextir einnig dkvednir med pvi ad beeta 100 grunnpunktum vid grunnvextina.

Breytingar 4 voxtum eru feitletradar.

Fyrri tafla birtist i Stjtid. ESB C 339, 16.9.2016, bls. 3 og EES-vidbeti nr. 51, 22.9.2016, bls. 41.

Fra Til AT BE BG CY Cz DK EE EL
1.1.2016 | 31.12016 | 0,12 | 0,12 1,63 | 012 | 046 | 012 | 036 | 012 | 0,12
122016 | 2922016 | 0,09 | 0,09 1,63 0,00 | 046 | 0,09 | 036 | 0,09 | 009
132016 | 3132016 | 0,06 | 0,06 1,63 0,06 | 046 | 0,6 | 030 | 0,06 | 006
1.42016 | 30.4.2016 | 0,03 | 0,03 L,19 | 003 | 046 | 003 | 030 | 003 | 0,03
152016 | 31.52016 | 0,01 0,01 1,00 | 0,01 046 | 0,01 | 030 | 001 0,01
1.6.2016 | 30.6.2016 | -0,01 | -0,01 | 1,00 | -0,01 | 046 | -0,01 | 030 | -0,01 | -0,01
172016 | 31.7.2016 | -0,01 | -0,01 | 0,79 | -0,01 | 046 | -0,01 | 030 | -0,01 | -0,01
1.82016 | 31.82016 | -0,02 | -0,02 | 0,79 | -0,02 | 046 | -0,02 | 024 | -0,02 | -0,02
1.92016 | 30.9.2016 | -0,03 | -0,03 | 079 | -0,03 | 046 | -0,03 | 021 | -0,03 | -0,03

1.10.2016 | 31.10.2016 | -0,04 | -0,04 | 079 | -0,04 | 046 | -0,04 | 0,16 | -0,04 | -0,04
1.11.2016 - 0,05 | -005 | 079 | -0,05 | 046 | -0,05 | 0,16 | -0,05 | -0,05

Fra Til ES FI FR HR HU 1T LT LU
1.12016 | 31.12016 | 0,12 0,12 012 | 1,92 | 1,37 | 012 | 0412 | 012 | 0,12
122016 | 2922016 | 0,09 0,09 0,09 | 192 | 137 | 0,09 | 009 | 009 | 009
132016 | 3132016 | 0,06 0,06 0,06 1,92 | 1,37 | 006 | 006 | 006 | 0,06
1.42016 | 30.42016 | 0,03 0,03 0,03 | 1,50 | 1,37 | 0,03 | 0,03 | 003 | 003
152016 | 3152016 | 0,01 0,01 0,01 1,50 | 1,37 | 0,01 | 0,01 0,01 | 0,01
1.62016 | 30.62016 | -0,01 | -0,01 | -0,001 | 1,18 | 1537 | -0,01 | -0,01 | -0,01 | -0,01
172016 | 31.72016 | -0,01 | -0,01 | -0,01 | 1,18 | 1,08 | -0,01 | -0,01 | -0,01 | -0,01
1.82016 | 31.82016 | -0,02 | -0,02 | -0,02 | 1,18 | 1,08 | -0,02 | -0,02 | -0,02 | -0,02
192016 | 30.9.2016 | -0,03 | -0,03 | -0,03 | 1,18 | 1,08 | -0,03 | -0,03 | -0,03 | -0,03

1.10.2016 | 31.10.2016 | -0,04 | -0,04 | -0,04 | 1,18 | 091 | -0,04 | -0,04 | -0,04 | -0,04
1.11.2016 - 0,05 | -0,05 | -0,05 | 1,18 | 091 | -0,05 | -0,05 | -0,05 | -0,05

Fra Til LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.12016 | 31.12016 | 042 | 0,42 | 0,12 | 1,83 | 0,12 | 1,65 | -022 | 0,12 | 0,12 | 1,04
122016 | 2922016 | 0,09 | 0,09 | 0,09 | 1.8 | 0,09 | 1,65 | -022 | 0,09 [ 0,09 | 1,04
132016 | 3132016 | 0,06 | 0,06 | 006 | 1,83 | 006 | 1,65 | -022 | 0,06 | 0,06 | 1,04
142016 | 3042016 | 0,03 | 0,03 | 0,03 | 1.8 | 0,03 | 1,40 | -022 | 0,03 | 0,03 | 1,04
152016 | 3152016 | 0,01 | 0,01 | 001 | 1,83 | 0,01 | 1,40 | -026 | 0,01 | 0,01 | 1,04
1.62016 | 30.6.2016 | -0,01 | -0,01 | -0,01 | 1,83 | -0,01 | 1,40 | -026 | -0,01 | -0,01 | 1,04
1.72016 | 31.7.2016 | -0,01 | -0,01 | -0,01 | 1,83 | -0,01 | 1,18 | -0,31 | -0,01 | -0,01 | 1,04
1.82016 | 31.82016 | -0,02 | -0,02 | -0,02 | 1,83 | -0,02 | 1,18 | -031 | -0,02 | -0,02 | 1,04
192016 | 30.9.2016 | -0,03 | -0,03 | -0,03 | 1,83 | -0,03 | 1,18 | -031 | -0,03 | -0,03 | 1,04

1.10.2016 | 31.10.2016 | -0,04 | -0,04 | -0,04 | 1,83 | -0,04 | 1,18 | -0,36 | -0,04 | -0,04 | 0,84
1.11.2016 - 0,05 | -0,05 | -0,05 | 1,83 | -0,05 | 1,18 | -0,36 | -0,05 | -0,05 | 0,84



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2008:014:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2016:339:TOC
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Auglyst eftir tillogum samkvaemt arlegri starfsazetlun fyrir ario 2016 2016/EES/58/14
og fjarmognun vegna framkvaemdar sjodsins fyrir samtengda Evropu —
Flutningastarfsemi

(Framkvemdarakvéordun framkvemdastjornarinnar C(2016) 6380 (') um breytingu d
framkvemdardkvordun C(2016) 1775)

Framkvamdastjorn Evropusambandsins, adalskrifstofa samgangna og flutninga, auglysir hér med eftir
tveimur tillogum 1 pvi skyni ad veita styrki til verkefna i samraemi vid forgangssvid og markmid sem skil-
greind eru i arlegri vinnuagtlun fyrir 2016 og fjarmdgnun vegna framkvamdar sjodsins fyrir samtengda
Evropu — Flutningastarfsemi:

— CEF-Transport-2016-AP-Cohesion envelope (framlag til samheldni), aztlud fjarhaed til radstéfunar er
250 milljonir evra

— CEF-Transport-2016-AP-General envelope (almennt framlag), detlud fjarhaed til radstéfunar er 190
milljonir evra.

Frestur til ad skila inn tilldgum er til 7. febraar 2017.

Heildartexta auglysingarinnar eftir tillogum er ad finna a sl6dinni:

https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2016-cef-transport-
calls-proposals

Auglyst eftir tillogum samkvaemt starfsazetlun til margra ara um styrki a svioi 2016/EES/58/15
sj6osins fyrir samtengda Evrépu — Flutningastarfsemi, fyrir timabilio 2014-2020

(Framkvemdardakvoroun framkvemdastjornarinnar C(2016) 6388 () um breytingu
Sframkvemdarakvoroun C(2014) 1921)

Framkvamdastjorn Evropusambandsins, adalskrifstofa samgangna og flutninga, auglysir hér meo eftir
tveimur tilldgum 1 pvi skyni ad veita styrki til verkefna i samreemi vio forgangssvid og markmid sem skil-
greind eru i arlegri vinnuaaetlun fyrir styrki a svidi sjodsins fyrir samtengda Evropu — Flutningastarfsemi:

— CEF-Transport-2016-MAP-Cohesion envelope (framlag til samheldni), detlud fjarhaed til radstdofunar
er 849,5 milljonir evra,

— CEF-Transport-2016-MAP-General envelope (almennt framlag), deetlud fjarhaed til radstofunar er 650
milljonir evra.

Frestur til a0 skila inn tillogum er til 7. febrauar 2017.

Texta auglysingarinnar eftir tillogum er ad finna 1 heild sinni & sl6dinni:

https://ec.europa.cu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2016-cef-transport-
calls-proposals

(") Framkveemdarakvordun framkveemdastjornarinnar C(2016) 6380 fra 7. oktober 2016 um breytingu & framkvamdarakvordun
framkveemdastjornarinnar C(2016) 1775 um ad stofna arlega vinnudaetlun 2016 og um styrki a svidi sjodsins um samtengda Evropu
— Flutningastarfsemi, fyrir timabilid 2014-2020.

(®) Framkvaemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar C(2016) 6388 fra 7. oktober 2016 um breytingu 4 framkvemdardkvordun
framkveemdastjornarinnar C(2014) 1921 um ad stofna vinnuaztlun 2014 til margra ara um styrki a svidi sjodsins um samtengda
Evropu — Flutningastarfsemi, fyrir timabilid 2014-2020.


https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2016-cef-transport-calls-proposals
https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2016-cef-transport-calls-proposals
https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2016-cef-transport-calls-proposals
https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2016-cef-transport-calls-proposals
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Auglyst eftir tillogum — EACEA/37/2016 2016/EES/58/16
Azetlunin Erasmus+, lykiladgerd 3 — Studningur vid umbztur 4 stefnumalum

Samstarf vid borgaraleg samtok 4 svioi seskulydsstarfs
INNGANGUR

Samstarf vid borgaraleg samtok & svidi menntunar, pjalfunar og askulydsstarfs er mikilvaegt til pess
ad pau telji sig eiga hlutdeild i stefnumotun a svidi simenntunar og til ad taka tillit til hugmynda og
ahyggna hagsmunaadila & 6llum stigum. Mikilvaegt er ad efla vitund um stefnumérkun Evropu fyrir
2020 um eflingu hagvaxtar og atvinnu, stefnumdrkun i evropsku samstarfi um menntun og pjalfun
(,,ET2020%), sérstok stefnumid eins og Bologna-ferlid i @dri menntun eda Brugge-Kaupmannahafnar-
ferlid um starfsmenntun og starfspjalfun, svo og um @skulydsstefnu ESB. Samstarf petta er mikilvaegt til
ad tryggja virka patttoku hagsmunaadila i ad hrinda i framkvemd umbdtum 4 stefnhumalum i einstékum
16ndum, til ad studla ad patttoku peirra i atluninni Erasmus+ og 60rum evropskum aztlunum og til ad
midla nidurstddum stefnumorkunar og aztlunarinnar, svo og gédum starfsvenjum, fyrir tilstilli vidtaekra
adildarneta sinna.

1. MARKMID

Tilgangurinn med pessari auglysingu er ad veita skipulagsadstod, sem visad er til sem rekstrarstyrks,
til frjalsra, evropskra félagasamtaka og neta innan ESB sem eru virk & svioi a@skulydsstarfs og hafa
eftirfarandi almenn markmid:

— ad efla vitund hagsmunaadila um evrépsk stefnumid & svidi askulydsstarfs, einkum um askulydsstefnu
ESB,

— ad efla stadfestu og samstarf hagsmunaadila vid opinber yfirvold um ad hrinda i framkvamd
stefnumidum og umbdtum a svidi askulydsstarfs, svo sem um landsbundin tilmeeli sem voru gefin Gt
i tengslum vid evropska skipulagstimabilid,

— a0 yta undir patttoku hagsmunaadila a svidi aeskulydsstarfs,

— ad yta undir patt hagsmunaadila i ad breida ut stefnumid og aatlanaadgerdir og nidurstédur og goda
starfshaetti medal adildarfélaga sinna og annarra.

Markmid pessi skulu vera greinilegur hluti starfsaztlana, starfsemi og starfsafanga umsoknarstofnananna.

ba verdur @tlast til pess ad starfsemi stofnana 4 svidi eskulydsstarfs, sem munu hljota studning samkvamt
pessari auglysingu, midi ad pvi:

— a0 studla ad radningarhefi ungs folks, einkum med starfsemi sem hliir ad proun ferni og kunnattu
med 6formlegri menntun,

— a0 hlua ad auknum ahrifum ungmenna i samfélaginu og hla ad patttdku peirra i akvardanatdkuferlinu,

— a0 studla ad personulegri, félags- og menntunarlegri og starfstengdri proun ungmenna i Evropu,

— a0 studla ad préun ungmenna i atvinnulifinu & evropska, lands-, svedis og stadarvisu,

— ad studla ad umraedu um moétun stefnumala sem hafa ahrif & ungmenni og ungmennasamtok &
evropska, lands, svaedis- eda stadarvisu,

— ad stuodla ad pekkingu & mismunandi menningarsvaedum, virdingu fyrir fjolbreytni og gildum
samheldni, jafnra teekifera og mannréttinda medal ungmenna i Evropu,

— a0 studla ad patttoku ungmenna sem fa feerri taekifeeri i samfélaginu,

— a0 studla ad framkvemd yfirlysingarinnar um ad studla ad borgararétti og sameiginlegum gildum
um frelsi, umburdarlyndi og banni gegn mismunun fyrir tilstilli menntunar, sem var sampykkt i Paris
17. mars 2015 (!), t.d. med pvi ad sampatta starf ad eflingu samfélagslegrar menntunar, samradu
mismunandi menningarsvada og patttdku i lydradissamfélagi i vinnudetlunum sinum,

— ad studla ad framkvaemd adgerdaadztlunarinnar um rikisborgara pridju landa sem var sampykkt 7. jini
2016 med pvi ad hefja og studla ad verkefnum sem fjalla um adlogun ungmenna af innflytjendazttum
a0 gistisamfélaginu, m.a. nyrra innflytjenda.

(") Auk ,Parisaryfirlysingarinnar* ettu @skulydssamtok ad taka mid af nidurstddum radsins ,,um hlutverk eskulydsstarfs i sampeettri
og pverlaegri nalgun vid forvarnir og barattu gegn pvi ad ofbeldisfull rottaekni verdi til hja ungmennum®, sem framkvamdastjornin
sampykkti 30. mai 2016, og ordsendingu framkvemdastjornarinnar ,,um studning vid forvarnir gegn pvi ad rottaekni leidi til
ofbeldisfullrar 6fgahyggju®, sem var sampykkt 14. juni 2016.
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2. HLUTGENGI
2.1. Hlutgengir umsaekjendur

bessi auglysing er opin tvenns konar samtokum: evropskum, frjalsum félagasamtokum (ENGO) og netum
innan ESB (6formleg net).

Eftirfarandi skilgreiningar gilda i tengslum vid samstarf vid borgaraleg samtok 4 svidi askulyosstarfs:

Flokkur 1: Evropsk, frjals félagasamtok (ENGO) veroda:

— a0 starfa samkvamt formlega vidurkenndri gerd, sem samanstendur af a) evropskum adila/skrifstofu
(umszkjandanum) sem hefur haft lagalega stadfestu i ad minnsta kosti eitt ar i hlutgengu landi daginn
sem umsoknin er send inn og b) landsbundnum samtékum/Gtibaum i ad minnsta kosti 12 hlutgengum
16ndum med lagaleg tengsl vio evropskan adila/skrifstofu,

— a0 starfa a svioi eskulyOsstarfs og studla med starfsemi sinni ad framkvaemd athafnasvida
askulydsstefnu ESB,

— a0 fa ungmenni til ad taka patt i stjornun og stjornunarhattum samtakanna.

Flokkur 2: Net innan ESB (0formlegt net) verdur:

— a0 samanstanda af lagalega sjalfstedum samtokum, sem ekki eru rekin i 4goédaskyni og starfa a svioi
a@skulydsstarfs og studla med starfsemi sinni ad framkvamd athafnasvida askulyosstefnu ESB,

— a0 vera rekid samkvaemt 6formlegum stjornunarhattum og samanstanda af a) samtokum sem hafa haft
lagalega stadfestu, i a0 minnsta kosti eitt ar daginn sem umsoknin er send inn, i hlutgengu landi sem
sampattar og stydur vid netid & evropskum vettvangi (umsakjandinn), og b) 60rum samtékum meod
stadfestu i ad minnsta kosti 12 hlutgengum l6ndum,

— a0 fa ungmenni til ad taka patt i stjornun og stjérnunarhattum netsins.

2.2. Hlutgeng riki

Tekid verour vio umsoknum fra 16gadilum 1 eftirtdldum rikjum:

— adildarrikjum Evrépusambandsins: Austurriki, Belgiu, Bretlandi, Balgariu, Danmérku, Eistlandi,
Finnlandi, Frakklandi, Grikklandi, Hollandi, frlandi, ftaliu, Kréatiu, Kypur, Lettlandi, Lithéen,
Laxemborg, Moltu, Pollandi, Portugal, Riimeniu, Slovakiu, Sloveniu, Spani, Svipjod, Tékklandi,
Ungverjalandi og Pyskalandi,

—  beim adildarrikjum Friverslunarsamtaka Evropu (EFTA) sem eiga adild ad Evropska
efnahagssvaedinu (EES): fslandi, Liechtenstein og Noregi,

— umsoknarrikjum sem njéta deetlunar um slik riki, i samraemi vid pau grundvallarsjonarmid og pa
almennu skilmala sem meelt er fyrir um i rammasamningum sem gerdir hafa verid vid pessi riki med
tilliti til patttoku peirra i deetlunum Evropusambandsins: Makedoniu, fyrrum lydveldi i Jagoslaviu,
og Tyrklandi.

3.  STARFSEMI

Umsakjendur verda ad leggja fram samramda vinnuaztlun par sem fara saman starfsemi sem er ekki i
hagnadarskyni og starfsemi sem ungmenni leida og er til pess fallin ad nd markmidum auglysingarinnar.
Einkum:

— nam utan hefobundins skolakerfis og 6formlegt nam og starfsemi fyrir ungmenni og umsjoénarmenn
askulydsstarfs,

— starfsemi til ad efla gae0di @skulydsstarfs,

— starfsemi vegna prounar og til ad studla ad vidurkenningu og gagnsai a svioi eskulydsstarfs,

— malping, fundir, vinnustofur, samrad, umraedur ungmenna um stefnu i askulydosmalum og/eda
evropskum malefnum,

— samrad vid ungmenni sem verdur hluti af skipulegum samradum a svidi eskulydsstarfs,

— starfsemi til ad studla ad virkri patttéku ungmenna i lydraedisstarfi,

— starfsemi til ad studla ad pekkingu 4 mismunandi menningarsveedum og skilningi i Evropu,

— fj6lmidlar og samskiptastarfsemi og teeki sem varda eskulydsstarf og evropsk malefni.
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Hvorki landsbundnar Erasmus+ skrifstofur né samtok par sem adilar eru ad miklum meirihluta (2/3 eda
meira) landsbundnar Erasmus+ skrifstofur teljast hlutgeng samtok samkvemt pessari auglysingu.

4.  TILHOGUN FJARMOGNUNAR
Auglysing pessi eftir tillogum veitir taekifeeri til ad seekja um arlega rekstrarstyrki.

Arlegir rekstrarstyrkir beinast ad skammtima samstarfi a evropska visu. Umsoknir verda ad fela i sér
nakvaema 12 manada starfsaetlun (arlega starfsazetlun) fyrir ario 2017, asamt naudsynlegum upplysingum
til ad unnt sé ad reikna ut styrkinn.

Heildarfjarveiting til samvinnu vid borgarleg samtdk & svidi eskulydsstarfs & arinu 2017 er 3 800 000
evrur og skiptist sem hér segir:

— 3200 000 evrur — ®tladar styrkbegum sem undirritudu samninga um samstarf vid borgaraleg
samtdk a svidi askulydsstarfs a arinu 2015 og eru pvi ekki med i pessari auglysingu,

— 600 000 evrur — fyrir umsakjendur sem leggja fram tillogur um arlegan rekstrarstyrk samkvaemt
pessari auglysingu.

Arlegur rekstrarstyrkur getur hastur ordid 35 000 evrur.

Abending:

— aoilar i flokki 1 (evropsk, frjals félagasamtok) sem sinna eingdéngu askulydsstarfi munu fa um 70%
fjarveitingarinnar sem er til radstéfunar,

— adilar i flokki 1 (evropsk, frjals félagasamtok) sem sinna fleiri malaflokkum en sinna einnig eesku-
lydsstarfi munu fa um 10% fjarveitingarinnar sem er til radstofunar,

— aoilar i flokki 2 (net i ESB) sem sinna eingdngu askulydsstarfi munu fa um 20% fjarveitingarinnar
sem er til radstofunar.

Framkvamdastofnunin askilur sér rétt til ad Gthluta ekki 6llu pvi fé sem er til radstofunar.
5. VIDMIP VIP UTHLUTUN

Styrkheafar umsoknir verda metnar til stiga samkveemt eftirtldum vidmidum (?):

— mikilveegi (hamark 30 punktar),

— geoi utferslu og framkvamdar starfsaztlunarinnar (hamark 20 punktar),

— lysing, fjoldi patttakenda og landa sem koma ad starfseminni (hamark 20 punktar),
— ahrif, utbreidsla og sjalfbaerni (hamark 30 punktar).

Til pess ad tillogur komi til greina vid fjarmdgnun verda peer ad fa:

— a0 minnsta kosti 60 punkta i heild, og

— a0 minnsta kosti helming hamarkspunktafjolda 1 hverju uthlutunarvidmidi hér ad ofan (15 punkta
fyrir vidmidin ,,mikilvaegi“ og ,,ahrif, utbreidsla og sjalfberni®, 10 punkta fyrir viomidin ,,gadi
utferslu og framkvemdar starfsaatlunarinnar og ,,lysing, fjoldi patttakenda og landa sem koma ad
starfseminni®).

6. TILHOGUN UMSOKNA
Umsoknir verdur ad senda a rafreenu eydubladi (eForm).

Rafrena eydubladid er ad finna & ensku, fronsku og pysku 4 eftirfarandi vefslod:
http://eacea.ec.europa.eu/documents/eforms_en

og skal pad vera rétt titfyllt 4 einu hinna opinberu tungumala Evropusambandsins.

(®>) Um nénari upplysingar um uthlutunarvidmidin er visad til 9. kafla leidbeininganna fyrir umseakjendur.
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Rétt utfyllt rafreent umsoknareydublad verdur ad senda inn med rafrenum heetti fyrir kl. 12 hinn
29. névember 2016 (4 hadegi ad Brussel-tima), asamt videigandi fylgiskjali (%):

1. Yfirlysing ad vidlogoum drengskap

Sami frestur gildir um 6nnur 16gbundin fylgiskjol (4) sem skal senda framkveemdastofnuninni med tolvu-
posti.

7. NANARI UPPLYSINGAR

Umsoknir verda ad vera i samrami vid akvaoi sem er ad finna i leidbeiningum fyrir umsakjendur vegna
auglysingar eftir tillogum EACEA/37/2016 og er par ad finna 4 eftirfarandi s160:

https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-%E2%80%93-support-for-policy-reform-
civil-society-cooperation-in-field-youth-eacea372016_en

(®) Onnur stjornsysluskjol sem gerd er krafa um i leidbeiningunum fyrir umszkjendur ber ad senda med tdlvupésti til
framkvaemdastofnunar menntamala, hljod- og myndmidlunar og menningar i sidasta lagi 29. névember 2016 (4 hadegi ad Brussel-
tima) a eftirfarandi netfang: EACEA-YOUTH@ec.europa.eu.

(*)  Um nénari upplysingar um fylgiskjélin sem senda ber er visad til 14. kafla leidbeininganna fyrir umsekjendur.


https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-–-support-for-policy-reform-civil-society-cooperation-in-field-youth-eacea372016_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-–-support-for-policy-reform-civil-society-cooperation-in-field-youth-eacea372016_en
mailto:EACEA-YOUTH@ec.europa.eu
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Orosending framkvaemdastjérnarinnar innan rammans um ad hrinda i 2016/EES/58/17
framkvaemd framseldri reglugero framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 65/2014 fra
1. oktéber 2013 um vidbeetur vio tilskipun Evropupingsins og radsins 2010/30/EB
a0 pvi er vardar orkumerkingar 4 heimilisofnum og gufugleypum og um reglugero
framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 66/2014 fra 14. januar 2014 vardandi
framkvaemd tilskipunar Evropupingsins og radsins 2009/125/EB um kroéfur um
visthonnun 4 heimilisofnum, eldunarhellum og gufugleypum

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhcefora stadla samkvemt
samheefingarloggjof Sambandsins)

Tilvisunarnamer

Evropsk stadla- Tilvisunarnimer og heiti stadals Birtist fyrst i stadalsins sem
samtok (1) (og tilvisunarskjal) Stjtio. ESB leystur er af
holmi
Cenelec EN 60350-1:2013 10.7.2015

Rafmagnseldunartzaeki til heimilisnota — Hluti 1: Eldavélar, ofnar,
gufuofnar og grill — Adferdir til ad meaela getu

1EC 60

1IEC 60350-1:2011 (Breytt)

EN 60350-1:2013/A11:2014 10.7.2015 Athugasemd 3
Cenelec EN 61591:1997 10.7.2015

Gufugleypar og annar bunadur til raestingar a eldhtslofti —
Adferdir til ad meela getu
1EC 61591:1997

EN 61591:1997/A1:2006 10.7.2015 Athugasemd 3
IEC 61591:1997/A1:2005

EN 61591:1997/A11:2014 14.10.2016 | Athugasemd 3
EN 61591:1997/A12:2015 14.10.2016 Athugasemd 3
EN 61591:1997/A2:2011 10.7.2015 Athugasemd 3

1IEC 61591:1997/A2:2010

Fullgera parf pennan stadal til pess ad pau lagaskilyrdi sem hann 4 ad taka til komi skyrt fram.

(") Evropsk stadlasamtok:

CEN: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, simi +32 (0)25 50 08 11, bréfasimi +32 (0)25 50 08 19 (http://www.cen.eu)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, simi +32 (0)25 19 68 71, bréfasimi +32 (0)25 19 69 19 (http://www.
cenelec.eu)

ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi +33 492 94 42 00, bréfasimi +33 493 65 47 16 (http://www.
etsi.eu)

Athugasemd 1:  Sidasti dagur atlads samraemis er yfirleitt sami dagur og afturkollunardagurinn (date of withdrawal

eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin 4 ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2.1: Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag

heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvoéllur etlads samraemis vid grunn-
krofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

Athugasemd 2.2: Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en s& sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir stadallinn,

sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvoéllur etlads samramis vid grunnkrofur eda adrar krofur
videigandi Sambandsloggjafar.

Athugasemd 2.3: Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir

stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvéllur atlads samraemis vid grunn-
krofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar ad pvi er vardar vorur eda pjonustu sem
falla undir gildissvid nyja stadalsins. Ztlad samraeemi vid grunnkréfur eda adrar krofur videigandi
Sambandsloggjafar gildir obreytt ad pvi er vardar vorur eda pjonustu sem falla afram undir gildis-
svi0 stadalsins sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

Athugasemd 3:  begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med nimerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri

breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi (3. dalkur),
er pvi EN CCCCC:YYYY asamt dordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar.
Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur atlads sam-
reemis vid grunnkrofur eda adrar kréfur videigandi Sambandsloggjafar.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
http://www.etsi.eu
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Athugio:

—  Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum einstakra
rikja, en skra yfir paer birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins samkvemt 27. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1025/2012 (V).

—  Evropsk stadlasamtok gefa samheafoa stadla ut & ensku (Stadlasamtok Evropu, CEN, og Rafstadlasamtdk Evropu,
CENELEC, gefa stadla sina einnig 0t & fronsku og pysku). Heiti samhafora stadla eru sidan pydd & 61l 6nnur
tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssvaedisins og fer pydingin fram & vegum stadlastofnunar hvers lands.
Framkvaemdastjorn Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til
birtingar i Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-vidbeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins, séu rétt.

—  Visanir til leidréttinga ,,../AC:YYYY* eru eingdngu birtar i upplysingaskyni. Med leidréttingu eru aslattarvillur,
malvillur eda samberilegar villur fjarleegdar Ur texta stadals og kann hun ad tengjast utgafu stadals, sem evropsk
stadlasamtok hafa sampykkt, 4 einu eda fleiri tungumalum (ensku, fronsku og/eda pysku).

— Dbott tilvisunarnumer stadla séu birt 1 Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til & 6llum tungumalum Evropska efnahagssvadisins.

—  Dbessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-vidbzeti vid
Stjornartidindi Evropusambandsins. Framkvemdastjorn Evropusambandsins hefur uppfeerslu hennar med hondum.

—  Nanari upplysingar um samhefda stadla og adra evropska stadla er ad finna a eftirfarandi vefslod: http://ec.europa.
eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index _en.htm

(") Stjtio. ESB L 316, 14.11.2012, bls. 12.
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